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BIMETALLIC THERMOSTAT HEX 17

HT Auf Anfrage ist eine Hochtemperaturversion erhaltlich
High Temperature ve available on request

7[ j/Hex 17
[
o]

Code
Part number

Elektrischer Kontakt Electric contact

22

Norm. offen |! Norm. geschlossen
norm. open norm. closed

52071em 520072 0ol

B Temperatur

nach den Abmessungen) Temperature

Threads (X3) (ask in Euroswitch for dimensions)

01-1/4"G Von 40° bis 100°Cmit Intervallen von 10°C

® Gewinde (X3) (Fragen sie bei Euroswitch

04 - M12x1,5 from 40° to 100°C with intervals of 10°C

05 - M14x1,5
Gehduse Messing (auf Anfrage EDELSTAHL) Anzahl der Zyklen 100.000
Case Brass (stainless steel on request) Number of cycles )
Elektrische Bedingung N.A. oder N.C. Anzahl der Zyklen/Minute max 5
Electrical condition N.O.or N.C. Number of cycles/minute

Elektrischer Verbindung Kabel aus PVC HT 105 (andere auf Anfrage) Temperaturanderungsgeschw 1:2 K/min

Electrical connection PVC HT 105 cable (others on request) Temp. change rate ’

Differential Max. Anzugsmoment

Differential MoK Tightening torque max 25Nm

Ansprech_toleranz +/- 5K Schutzl_dasse P67

Intervention tolerance Protection degree

Elektrische Eigenschaften 12Vee/ 6 A Max. Arbeitsdruck Fragen Sie bei Euroswitch nach
Electrical characteristics Max working pressure Ask in Euroswitch

+105°C fiir Standardverkabelung
(EVR) EELITGESENEE]  (auf Anfrage versione HT fiir +150°C)
Max ambient temperature +105°C for standard cable

(on request HT version for +150°C)

165 —

Fir einen Ver g siehe die all, inen Hinweise im h-Katalog 24-06, S.157-160 e 166. / Fora correct use please refer to “General Notes” in the sensors Euroswitch catalogue 24-06, p.157-160 and 166. //’ EUROSWITCH
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